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કલોસ્સી મંડળʌલ પાઉલ પ્રેɵષતનો લોખલાં
પત્રપ્રસ્તાવના

પાઉલે કલોસ્સીમાય મંડળʌલ જુઠા Ǒુરુવાહા ɵવરોદ મજǛુત
કોઅરાહાટʍ પત્ર લો˵ાં,Ťેં કેવળ ખાઅના એને ɵપઅના એને ધાʁમʋક
તેહેવારા બારામાય ɴનયમ લાǑુ કોઅરા કોɶશશ કોઅતે આતેં, પાઉલ
બોદા માઅહાન દશર્નશાƍ એને પરʣપરાહાવોય ɶખ્રસ્તા શ્રેƉતાયેલ
દશાર્વેહે. તે ɶખ્રસ્તા ઈƈરતા બારામાય લોખતાહાવ (“ચ્ચા અદૃશ્ય
પોરમેહેરા છાપ હેય,જીબોદયે ǤૃɵƉ પેલ્લા હેય”) (1: 15)એને ચ્ચાય
પોતાના લોયાથી મેળ-ɵમળાપ ˺ાɵપત કોઅયા. તો સ્પƉ કોઅહે કા
યા દɴુનયામાય રોઅના હાચ્ચો તરʍકો સંસાɳરક વાનહા કોઅતા હોરગા
વાતેહેવોય ɳદયાન દેઅના હેય. પોરમેહેરા ɴનવાડલા લોકહાન પોતાના
પાપી જીવનાલ પાછલા છોડા જોજે એને યોક ન્યાયી રʍતેકેન જીવા
જોજ,ે ɶખ્રસ્તાલ મંડળʌ ટોલપા હારાકા એઅરા જોજે (1: 18) પાઉલે
યાલજલેેમાય રોયન લો˵ાં,ઓઅયહોકે ચ્યા સમયા પાછે જોવે ચ્ચાય
કલોસ્સીયાહાલ લોખલાં આતા.

સલામ
1 આંય પાઉલ, ઈ પત્ર લોખતાહાવ, Ťા પોરમેહેરાય પોતાના

ઇચ્છાકોય ઈǤુ ɶખ્રસ્તા પ્રેɵષત ઓઅરાહાટʍ ɴનવડʌ લેદો, એને આમહે
હાંગાત્યો ɵવસ્વાસી ɵતમોથીઇહʍને પત્ર,

2 ɶખ્રસ્તામાય ચ્યા પɵવત્રએને બોરહાવાળા ɵવસ્વાસી બાહહાનŤા
કલોસ્સી શેહેરામાય રોતહા, આમહે પોરમેહેર આબહો ǖુમહાન સદા
મોયા એને શાંતી દેતો રોય.

ધન્યવાદ
3 જોવે આમા ǖુમહેહાટʍ પ્રાથર્ના કોઅજહેે, તોવે આમા પ્રǜુ ઈǤુ

ɶખ્રસ્તા આબહો એટલે પોરમેહેરા ધન્યવાદ કોઅજહેે.
4 કાહાકા આમા વોનાયાહા, કા ઈǤુ ɶખ્રસ્તાવોય ǖુમહે બોરહો હેય,

એને બોદા પોરમેહેરા પɵવત્ર લોકહાવોય ǖુમા પ્રેમ કોઅતાહા.
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5 ǖુમા એહેકેન ચ્યે આશા લીદે કોઅતેહે, જંી હોરગામાય ǖુમહેહાટʍ
થોવલાં હેય, ǖુમા પેલ્લાથીજ ચ્યા બારામાય વોનાલે હેય,જોવે પેલ્લાદા
લોક ǖુમહાપાય યેના એને ǖુમહાન ɶખ્રસ્તા બારામાય હારʍ ખોબાર
આખી, જો પોરમેહેરા હાચ્ચો સંદેશ હેય.

6જહેેકોયબોદʍ દɴુનયામાય ઈ હારʍ ખોબાર ફેલાય ɳરઅલી હેયએને
બોજ લોક ɵવસ્વાસી બોની રʍઅલા હેય, તેહેકોયǙુજ ǖુમહે વોચમાય
ઓઅતા યેય રʍયલા હેય Ťા ɳદહયાથી ǖુમાહાય યાલ વોનાયા એને
પોરમેહેરા સદા મોયા હાચ્ચાઇ ǚુરʍ રʍતેકોય હોમજી ગીયા.

7 ǖુમહાન આમહે હાંગાત્યો સેવક ઇપફ્રાસ પાઅને યા ɶશક્ષણ
ɵમƄહા, ઇપફ્રાસ ǖુમહે ફાયદાહાટʍ ɶખ્રસ્તા ɵવસ્વાસી સેવક હેય.

8 ચ્યાયઆમહાન ɶબજા લોકહાવોય ǖુમહે પ્રેમા બારામાયઆખલા
હેય જંી પɵવત્રઆત્માય ǖુમહાન દેનલા હેય.

આɸત્મક ઉƂɵતહાટʍ પ્રાથર્ના
9 યાહાટʍ Ťેં ɳદહʍ આમા ઈ વોનાયા, આમા કાયામ ǖુમહેહાટʍ

પ્રાથર્ના કોઅતા રોજહે, આમા પોરમેહેરાલ ઓહડʌ ɵવનાંતી કોઅજહેે
કા પોરમેહેરા આત્મા ǖુમહાન જ્ઞાન એને હોમાજ દેય, Ťાકોય ǖુમા
પોરમેહેરા ઇચ્છા ǚુરʍ રʍતીકોય હોમજી હોકે.

10 યાહાટʍ ǖુમા એહેકેન જીવન જીવા જહેેકેન પ્રǜુ લોકહાન જીવા
જોજ,ેએને ǖુમા બોદʍ રʍતેકોય પ્રǜુલ પ્રસƂ કોઆ. એને ǖુમા કાયામ
બોદે રʍતેકોય હારેં કામે કોઆ,એને કાયામ પોરમેહેરાબારામાય વોદારʍ
એને વોદારʍ જાંઅતે જાં.

11 આંય પ્રાથર્ના કોઅતાહાંવ કા પોરમેહેર ચ્યા મɴહમામય શƖક્ત
વાપર કોઇન ǖુમહાન બોજ મજǛુત બોનાવ,ે કા ǖુમા ધીરજથી એને
આનંદથી ǖુમહે દઃુખ સહન કોઇ હોકે.

12 એને પોરમેહેર આબહાલ ધન્યવાદ દેતે રા, કાહાકા ચ્યાય
ǖુમહાન યે લાયકે બોના˸ાં કા ǖુમા હોરગા રાŤમાય રોનારા પɵવત્ર
લોકહાઆરે વારસા સહભાગી બોને.

13 કાહાકા ચ્ચાયઆપહાન સૈતાના તાબામાઅને છોડા˸ા એને ચ્યા
ɵપ્રય પાહા રાŤામાય લેય યેનો.
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14 Ťા બɵલદાના લોયાકોય પોરમેહેરાથી છુટકા એટલે આપહાન
પાપહા માફʍ ɵમળલી હેય.

ɶખ્રસ્તા જીવન એને કામે
15 આપા પોરમેહેરાલ નાંય દેખી હોકજ,ે બાકʍ જોવે ચ્યા પોહો,

ઈǤુ ɶખ્રસ્ત, યોક માઅહુʣ બોનીન યેનો, તે ચ્યાય આપહાન હોમજાડ્યા
કા પોરમેહેર કોહડો હેય, કાહાકા ɶખ્રસ્ત ɶબલકુલ પોરમેહેરા હારકો
હેય. પોરમેહેરાય જંી કાય બોના˸ાં ચ્યા પેલ્લા ɶખ્રસ્ત હેય, એને બોદʍ
બોનાવલી વસ્ǖુહુવોય ચ્યા ઓɳદકાર હેય.

16 કાહાકાઓ તોજ ɶખ્રસ્ત હેયŤાંય બોદ્યો વસ્ǖુહુલ બોનાડાહાટʍ
પોરમેહેરાઆરે કામ કોઅલા હેય, હોરગા કા દોરત્ય,ે દેખાનાયƪ કા નાંય
દેખાનાયƪ, રાŤાસન કા શાસન, સŷા કા ઓɳદકાર, બોદા ચ્યાકોય
એને ચ્યા સેવા કોઅરાહાટʍ બોનાવલા હેય.

17બોદા બોનાવલા જાં પેલ્લા ɶખ્રસ્ત હેય,એને બોદ્યો વસ્ǖુ ચ્યામાય
હારેરʍતે બોની ɳરઅલ્યો હેય.

18 તો તોજ હેય જો મંડળʌહે વોયઓɳદકાર કોઅહે, જંી ચ્ચા શરʍર
હેય, તોજ પેલ્લો હેય, એને મોઅલાહામાઅને તોજ પેલ્લો જીવતો
ઉઠયો, યાહાટʍ તો બોદʍ વાતહેમાય મહાન હેય.

19 કાહાકા પોરમેહેર આબહા પ્રસƂતા ઈ વાત યામાયજ હેય કા,
પોરમેહેરા ǚુરો સ્વભાવ ɶખ્રસ્તામાય રોય.

20 પોરમેહેરાય ચ્યા પોહાલ દોરતીવોય દોવાડના ɴનણર્ય કોઅયો,
એને ચ્યાય લોય પાડ્યા એને તો હુળʌખાંબાવોય મોઅઇ ગીયો.
પોરમેહેરાય ઈ પોતા એને ચ્યે બોદʍ વાતહે વોચમાય મેળɵમલાપ
બોનાડાહાટʍ કોઅયા, એહેકેન ચ્યે પોતા એને બોદહા વોચમાય મેળ-
ɵમળાપ બોનાડ્યા જંી હોરગામાય એને દોરતીવોય હેય.

21 ǖુમા ǖુમહે ખારાબ કામહા લીદે પોરમેહેરાઇહʍને દઉુ ઓઓય
ગીઅલે આતેં એને ǖુમહે મોનાકોય ǖુમા દશુ્માન આતેં.

22 બાકʍ પોરમેહેરાય આમી ɶખ્રસ્તાલ માઅહુʣ બોનાડʌન એને
ચ્યા હુળʌખાંબાવોય મોરણાકોય મેળɵમલાપ બોનાડ્યા, Ťાકોય તો
ǖુમહાન પɵવત્ર, દોષવોગાર એને Ǜુલવોગાર બોનાડʌન પોરમેહેરા હામ્મે
ઉબે કોએ.
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23 બાકʍ ǖુમહે ɶખ્રસ્તાવોય મજǛુત બોરહો જોજ,ે ǖુમહાન હારʍ
ખોબાર આખતે વેળાયે જંી આશા ɵમળલી આતી તી નાંય છોડતે, જંી
હારʍ ખોબાર આકાશા ɴનચે બોદʍ દɴુનયામાય આખલી જાહે, તી હારʍ
ખોબાર આંય પાઉલ પ્રચાર કોઅતાહાંવ.

મંડળʌહાટʍ મેઅનાત
24આમીઆંય ǖુમહેહાટʍ જંી દઃુખ બોગવી રોયહો, ચ્યા લીદે આંય

ǐુશ હેતાઉ, એને આંય સાદા મા શરʍરામાય દઃુખ સહન કોઅતાહાંવ
જહેેકેન ɶખ્રસ્તાય ચ્ચા શરʍરાહાટʍ એટલે મંડળʌહાટʍ સહન કોઅયા.

25 પોરમેહેરાય ચ્યા સંદેશ ǖુમહાન ǚુરʍરʍતે હોમજાડાહાટʍ માન
ɴનવાડલો હેય, યાહાટʍ આંય મંડળʌ સેવાક બોની ગીયહો.

26જો મમર્ ɵવતી ગીઅલા કાળ એને બોદʍ પીડʌ લોકહાપાઅને Ǒુપ્ત
આતો, બાકʍ આમી પોરમેહેરાય ચ્યા પɵવત્ર લોકહાવોય પ્રગટ કોઅય
દેનલો હેય.

27 કાહાકા પોરમેહેરા ઇચ્છા આતી કા ચ્યા લોક ઈ જાંઆય લેય કા
ɶખ્રસ્તા ɵમલકાત એને મɴહમા ǖુમા ગેર યહૂદʍ લોકહાહાટʍબી હેય,એને
મમર્ ઈ હેય: ɶખ્રસ્ત ǖુમહામાય રોહોય, જો ǖુમહાલ ચ્ચા મɴહમામાય
ભાગીદાર ઓઅના આશા દેહે.

28 આમા ɶબજા લોકહાન ɶખ્રસ્તા બારામાય આખજહેે, જંી
પોરમેહેરાય આમહાન ǚુરાં જ્ઞાન દેનહા ચ્યાકોય આમા બોદહાન
ચેતાવણી દેજહે એને ɶશક્ષણ દેજહે, કા આમા ઈ પાકʍ ખાત્રી કોઅય
હોકજ,ેજોવે ચ્યે પોરમેહેરા હામ્મે ઉબે રોય, બોદે ɶખ્રસ્તામાય યોક પાકે
ɵવસ્વાસી રોય.

29ઓ ઉદે્દશ ǚુરો કોઅરાહાટʍ આંય ચ્યા સામથ્યાર્ ઉપયોગ કોઇન
કોઠʍણ મેઅનાત કોઅતાહાંવ, જંી સામથ્યર્ ɶખ્રસ્ત દેહે એને જો માંયેમાય
કામ કોઅહે.

2
1મા ઇચ્છા હેય કા ǖુમાજાંઆય લા, કા ǖુમહે એનેŤેં લાવɳદɳકયા

શેહેરામાય હેય,એને ચ્યા બોદહાહાટʍŤાહાન માયે નાંય દે˵હેઆંય
કોલાં કોઠʍણ મેહનાત કોઅતાહાંવ.
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2આંય યાહાટʍ કોઅતાહાંવ, કા ચ્યાહા બોરહો પાકોઓઓયજાય,
યોક-બીજાઆરે પ્રેમામાય રોય, એને આંય ઈ બી ɵવચારતાહાવ કા
ચ્ચાહાન ǚુરો બોરહોઓએકા, ચ્ચાહાય પોરમેહેરા મમાર્લજાયલેદાહા
જો પોતે ɶખ્રસ્ત હેય.

3 કાહાકા તો તોજ હેય, જો પોરમેહેરા Ǜુɳદ્દ એને જ્ઞાન વળાખ
કોઆડહેે, જથેી ચ્ચા ખોજાના હારકા હેય જંી દબુાડʌ થોવલાં આતા.
કેવળ ɶખ્રસ્તજ ચ્યાલ જાંઅહે એને તો ચ્યાલ બોદા લોકહાન દેખાડહેે.

4 આંય ǖુમહાન યાહાટʍ આખતાહાવ, કા કાદો ǖુમહાન જુઠા
ɶશક્ષણાકોય છેતરે નાંય.

5 કાહાકા આંય ǖુમહેઆરે નાંય હેતાંવ, તેરુʣ બી ǖુમહે બારામાય
ɵવચાર કોઅતો રોતહાવ, એને આંય ઈ જાઇન ǐુશ ઓઅતાહાવ કા
ǖુમહાય જહેેકેન જીવા જોજે તેહેકેન ǖુમા જીવતેહે એને ɶખ્રસ્તાવોય
ǖુમહે બોરહો પાકો હેય.

ɶખ્રસ્તામાય જીવના ભરǚુરʍ
6 ǖુમહાય ઈǤુ ɶખ્રસ્તાલ પ્રǜુ રુપામાય માની લેદલો હેય, યાહાટʍ

ચ્યાઆરે જોડાયને જીવન જીવા.
7એને ચ્ચામાય ઉંડે ઉતતે જા,ંએને વોદતે જા,ંએને જહેેકેન ǖુમહાન

ɴહકાડયાહા તેહેકેન બોરહો કોઅનામાય મજǛુત બોનતે જા,ં એને
વોદારʍ ને વોદારʍ ધન્યવાદ કોઅતે રા.

8 હાચવીન રા, કાદાં ǖુમહાન નોકામી એને બેકાર વાતહેકોય છેતરʍ
નાંય દેય, Ťો માઅહા રʍતીરʍવાજાહા પરમાણે એને દɴુનયા ɶશક્ષણા
પરમાણે હેય બાકʍ ɶખ્રસ્તા ɶશક્ષણા હારકા નાંય હેય.

9 યાહાટʍ છેતરાય મા જાહા, કાહાકા જોવે ɶખ્રસ્ત માઅહુʣ બોન્યો,
તોવેબી તો ǚુરʍરʍતે પોરમેહેર આતો.

10એને તો બોદા સામથ્યાર્ એને ઓɳદકારાકોય પ્રધાન હેય યાહાટʍ
જો ǖુમા ɶખ્રસ્તામાય હેય, તે ǖુમહાન કોઅહʍજ વસ્ǖુ કમી નાંય હેય,
કાહાકા તો બોદા ઓɳદકારા એને આɸત્મક જીવહા પ્રǜુ હેય.
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11 જોવે ǖુમહાય ɶખ્રસ્તાવોય બોરહો કોઅયો, તોવે ǖુમહે ǤુƂત
માઅહાકોય નાંય કોઅલા ગીયા, બાકʍ તી ǤુƂત ɶખ્રસ્તા લીદે જાઈ
Ťાકોય ǖુમહે પાપી સ્વભાવાલ દઉુ કોઅયો.

12કાહાકા જોવે ǖુમહાય બાપɵતસ્મા લેદા તોવે ɶખ્રસ્તા હારકા ડાટાય
ગીયા એને ɶખ્રસ્તા હારકાજ ǖુમહાન જીવતા કોઅયા, ઈ એહેકેન
યાહાટʍ ઓઅયા કાહાકા ǖુમહાય બોરહો કોઅયો કા પોરમેહેરાય ચ્યા
સામથ્યર્કોય, ɶખ્રસ્તાલ મોઅલા માઅને પાછો જીવતો કોઅયો.

13 એને જોવે ǖુમા ǖુમહે પાપ એને ǤુƂત હારકા મોઅલા આતા,
તોવે પોરમેહેરાય ɶખ્રસ્તાઆરે જીવતા કોઅયા એને આપહે બોદા પાપ
માફ કોઅયા.

14 એને પોરમેહેરાય આપહે પાપ લોખલાં ચોપડʌમાઅને ખોડʌ
ટાśા, જંી ɵવદʍ ɴનયમાહા લીદે આપે ɵવરુદ આતા, જોવે ɶખ્રસ્ત
હુળʌખાંબાવોય ચોડયો તોવે ચ્યે તી લોખાણ ǚુરʍરʍતે ફાડʌ દેના.

15એને ચ્યાય રાŤ એને ઓɳદકારા શક્તીહʍલ આરવી દેના, એને
દɴુનયા નોજરેમાય ચ્યાહાન શરɻમʋદા કોઅયા એને હુળʌખાંબા ɵવજયા
સફર માય ચ્યાહાન કૈદ્યાહા હારકા ફેર˸ા.

16 યાહાટʍ આમી કાદાલ ઓ ઓɳદકાર નાંય હેય, કા ખાઅના-
ɵપઅના, સણ,આમાસ, કા આરામા ɳદહયા બારામાય ǖુમહાવોય દોષ
થોવ.ે

17 ચ્યા બોદા ɴનયમ કેવળ યોક ઓઅનારʍ વાતહે છાવાડʌ હારકા
હેય, બાકʍ ɶખ્રસ્ત તોજ ǝુળ વસ્ǖુ હેય.

18 કાદોબી, જુઠʍ નમ્રતા દેખાડʌન એને હોરગા દૂતહા ભƖક્ત
કોઆડʌન ǖુમહાન ઈનામાપાઅને દઉુ નાંય કોઅય દેય, ઓહડા લોક
ચ્યાહાન દેખાનારા હોપનામાય લાગી રોતાહા, એને દɴુનયા નોજરેકોય
ɵવચાર કોઇન ઘમંડ કોઅતાહા.

19 ચ્યાય ɶખ્રસ્તાવોય બોરહો કોઅના બંદ કોય દેનલા હેય,જો શરʍરા
ટોલપી હેય, જહેેકેન ટોલપી શરʍરા માગર્દશર્ન કોઅહે, તેહેકેન ɶખ્રસ્ત
ચ્યા બોદા લોકહા માગર્દશર્ન કોઅહે; કા ચ્યે એકતામાય એને બેગે રોય,
જહેેકેન શરʍરા હાંદા એને નહયો શરʍરાલ યોખઠા રાખતેહેં; એને ઈ
જહેેકેન પોરમેહેરા ઇચ્છા હેય તેહેકેન વોદહે.
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ɶખ્રસ્તાઆરે જીવના એને મોઅના
20 કાહાકા ǖુમહે પાપી સ્વભાવ ɶખ્રસ્તાઆરે મોઅઇ ગીઅલો હેય,

યાહાટʍ આમી ǖુમહાન યા દɴુનયા રʍɵતɳરવાજ પાળના ગોરાજ નાંય
હેય, તે પાછે ǖુમા કાહા આમીબી યા રʍɵતɳરવાજ પાળતાહા, જહેેકેન
ǖુમા આમીબી દɴુનયા તાબામાંય હેય?

21 કા ઈ નાંય આથાલના, ઈ નાંય ખાઅના, યાલઆથ લાવના નાંય.
22 યા બોદા રʍɵતɳરવાજ કાય કામા નાંય હેય, કાહાકા યા માઅહા

બોનાડલા ɴનયમ એને દɴુનયા ɶશક્ષણ હેય.
23 ઓહડા લાગહે જહેેકોય યા ɴનયમ યોક જ્ઞાનનો વાટ આખહે,

એટલે પોતેજ પોરમેહેરાએછે બોળ-જોબરʍકોય સમʁપʋત કોઅનાથી,
જુઠʍ નમ્રતા ભƖક્ત, કોય એને આપહે શરʍરાકોય કોઠાણ ˸વહાર
કોઅનાથી, બાકʍ આસલીમાય યા ɴનયમ શરʍરા ઇચ્છાલ કાǛુ
કોઅનામાય મોદાત નાંય કોએ.

3
પɵવત્ર જીવના ɴનયમ

1જોવે પોરમેહેરાય ɶખ્રસ્તાલ મોઅલા માઅને પાછોજીવતો કોઅયો,
તે પોરમેહેરાય ǖુમહાનબી મોઅલા માઅને જીવતા કોઅલા હેય, તે ચ્યા
ઇચ્છા રાખા જંી હોરગામાય પોરમેહેરાપાય ǖુમહેહાટʍ હેય, જાં ɶખ્રસ્ત
પોરમેહેરાપાય બોદહા કોઅતા સન્માના જાગાવોય બોઠલો હેય.

2 દોરતીવોઅને વસ્ǖુહુ બારામાય નાંય બાકʍ ઉચે હોરગામાઅને
વસ્ǖુહુ બારામાય કાયામ ɵવચાર કોઅતે રા.

3 કાહાકા ǖુમા પાપી સ્વભાવાહાટʍ મોઅઇ ગીઅલે હેય એને ǖુમહે
જીવન ɶખ્રસ્તાઆરે પોરમેહેરામાય Ǒુપ્ત હેય.

4 જોવે ɶખ્રસ્ત જો આમહે જીવન હેય તો પાછો યી, તોવે ǖુમાબી
ચ્યાઆરે યાહા એને ચ્યા મɴહમામાય સહભાગી ઓઅયજાહા.

5 યાહાટʍ ચ્યા ખારાબ કામહાલ કોઅના છોડʌ દા Ťેં ǖુમહે પાપી
સ્વભાવાǙુસાર હેય, એટલે ˸ɶબચાર, અǢુદ્ધતા, ખારાબ વાસના,
ખારાબ ઇચ્છા એને લોબ જંી ǝુʁતʋǚુજા હારકા હેય.



કલોસ્સીઓને પત્ર 3:6 viii કલોસ્સીઓને પત્ર 3:16

6 કાહાકા લોક ઓહડે ખારાબ કામ કોઅતેહે યાહાટʍ પોરમેહેર
ચ્યાહાન સજા દેહે.

7 યોક સમય ǖુમાબી આપહે જીવનાલ યે ખારાબીમાય વીતાવતા
આતા ચ્યાહાઆરે ǖુમા રોતા આતા.

8બાકʍ આમી ǖુમા રોગ કોઅના, ɶખજવાય જાઅના, ɺનʋદા કોઅના,
એને ગાળʌ દેઅના, ઈ બોદા બંદ કોઅય દા.

9 એને બીજહાન છેતારના નાંય, કાહાકા ǖુમહાય ǖુમહે પાપી
સ્વભાવાલ એને બોદા ખારાબ કામહાલ છોડʌ દેનલા હેય.

10 આમી ǖુમા નોવે માઅહે બોની ગીઅલે હેય, પોરમેહેર, યાલ
બોનાડનારો આજુ વોદારʍ ચ્યા રુપામાય બોનાવી ɳરઅલો હેય, કા ચ્યા
બારામાય ǚુરાં જ્ઞાન દેય હોકે.

11 યા લીદે, નાંય તે Ǟુનાની લોક, નાંય યહૂદʍ, નાંય ǤુƂત કોઅલા,
નાંય ગેર યહૂદʍ, નાંય જʣગલી, નાંય પારદેશી, નાંય Ǒુલામ, નાંય દોણી,
યાહા વોચમાય કાયજ ભેદભાવ નાંય હેય, કેવળ બોદાંજ ɶખ્રસ્ત હેય
એને તો બોદાહામાય હેય.

ɶખ્રસ્તી જીવન
12 યાહાટʍ જોવે પોરમેહેરાય ǖુમહાન ચ્યા પɵવત્ર એને ɵપ્રય લોક

ઓઅરાહાટʍ પોસંદ કોઅલા હેય, તે દયાǠ,ુભલા કોઅનારા, ɳદન, નમ્ર
એને સહન કોઅનારા બોના.

13એનેŤા કાદા દોષ ઓઅરʍ તે ǖુમા યોકા બીજહાન સહન કોય
લા, એને યોકાબીજા Ǒુના માફ કોઅય દા, જહેેકેન પ્રǜુય ǖુમહે Ǒુના
માફ કોઅયાહા,ં તેહેકેન ǖુમાબી કોઆ.

14એને બોદહા કોઅતી મોઠʍ વાત ઈ હેય, કા યોકા-ɶબજાવોય પ્રેમ
કોઆ એહેકોય કોઇન, ǖુમા ǚુરʍ રʍતી થી એકતામાય ઓઅયજાં.

15તી શાંતી જંી ɶખ્રસ્ત દેહે, ચ્ચાલ ǖુમહે રુદયામાય રાજ કોઅરા દા,
કાહાકા ǖુમા બોદા યોકુજ શરʍરા અવયવ હેય એને યાહાટʍ ǖુમહાન
યોકા ɶબજા આરે શાંɵતથી રાંહાટʍ હાદલા હેય, એને ǖુમા ધન્યવાદ
કોઅતે રા.

16 ɶખ્રસ્તા વચના બારામાય વોદારʍ ને વોદારʍ ɵવચાર કોઅતે રા,
એને ǚુરાં જ્ઞાનાકોય યોકા-ɶબજાલ ɴહકાડાં એને સલહો દા, એને ǖુમહે
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મોનામાય પોરમેહેરાલ ધન્યવાદ દેયને ભજન એને સ્ǖુɵતગીતે એને
આɸત્મક ગીતે આખતે ɳરયા.

17 ǖુમા જંી કાય બોલા કા કોઆ, તી બોદા પ્રǜુ ઈǤુવા નાંવ લેઈને
કોઆ એને પ્રǜુ ઈǤુથી પોરમેહેર આબા ધન્યવાદ કોઆ.

ɶખ્રસ્તી પɳરવારહાહાટʍ ɴનયમ
18 ઓ થેઅયેહેય, ǖુમા ǖુમહે માટડાહા આધીન રા, કાહાકા પ્રǜુ

લોકહાન એહેકેન કોઅના ઠʍક હેય.
19 ઓ માટડાહાંય, ǖુમહે થેઅયેહેવોય પ્રેમ કોઆ, ચ્યેહેઆરે

ઓદરાય મા કોઅહા.
20 ઓ પાહાહાય, બોદʍ વાત્યેહેમાય ǖુમહે આયહે આબહા

આખલ્યા માના, કાહાકા ઈંજ પ્રǜુલ ગોમહે.
21ઓ આબહાય, ǖુમા ǖુમહે પોહાહાલ ɶખજવાડʌ મા લાહા, નાંય

તે પોહેં ɴનરાશ બોની જાય.
22ઓǑુલામાહાય, દɴુનયામાયŤા ǖુમહે દોણી હેય, ચ્યાહા બોદ્યો

વાતો માના, માઅહાન ǐુશ કોઅનારા હારકા દેખાડાહાટʍ નાંય, બાકʍ
ઈમાનદારʍકોય એને પ્રǜુલ આદર દેયને કામ કોઆ.

23એને જંી કામ કોઆ, તી હાચ્ચાં મોના કોઇન કોઆ, ઈ હોમજીન
કા માઅહાહાટʍ નાંય બાકʍ પ્રǜુહાટʍ કામ કોઅતાહા.

24કાહાકા ǖુમાજાંઅતાહા કા પ્રǜુ ǖુમહાન વારસાયે બોદલો દેઅરʍ,
ǖુમા તે પ્રǜુ ɶખ્રસ્તા સેવા કોઅતાહા.

25 કાહાકા જંી કાદાં ખારાબ કામ કોઅહે, ચ્યા ખારાબ કામા બોદલે
પોરમેહેર ચ્ચાલ ડોંડ દેઅરʍ, કાહાકા પોરમેહેર કાદા પક્ષપાત નાંય કોએ.

4
ɶખ્રસ્તા સદા મોયા

1 ઓ દોણƑાય, ǖુમહે ચાકારાહા આરે પક્ષપાત વોગર એને યોક
હારકો˸વહાર કોઆ, ઈહોમજીન કા હોરગામાય ǖુમહે બી યોક દોણી
હેય.

2કાયામ પ્રાથર્ના કોઅતે રા,જોવે ǖુમા પ્રાથર્ના કોઅતેહે તોવે જાગતા
રા,એને કાયામ પોરમેહેરા ધન્યવાદ કોઆ.
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3એને આમહેહાટʍ બી પ્રાથર્ના કોઆ, કા પોરમેહેર આમહાન વચન
પ્રચાર કોઅરાહાટʍ મોકો દેય,એનેઆમા ɶખ્રસ્તા તો ભેદઆખી હોકજ,ે
Ťા લીદે કૈદʍ હેતાંવ.

4 એને યાહાટʍ પ્રાથર્ના કોઆ કા આંય ɶખ્રસ્તા ભેદ સાફ રʍતીકોય
એને ǐુલ્લી રʍતેકોય પ્રચાર કોઅય હોકુ.

5અɵવસ્વાસ્યાહાઆરે વાત કોઅરાહાટʍ ɵમળનારા બોદા મોકા હારʍ
રʍતીકોય ઉપયોગ કોઆ,એને ચ્ચાહા આરે Ǜુɵદ્ધકોય ˸વહાર કોઆ.

6 ǖુમા ચ્ચાહા આરે સાદા નમ્રતાકોય વાત કોઆ, એને ઓહડયો
વાતો કોઆŤો મન ગમત્યો રોયŤેથી ǖુમહાન બોદા માઅહાન હારેં
રʍતેકોય જવાબ દેયના યેય જાય.

છેલ્લી સલામ
7 ɵપ્રય ɵવસ્વાસી બાહા એને બોરહાવાળા સેવક ǖુɶખકુસ, પ્રǜુમાંય

જો મા હાંગાત્યો સેવક હેય, મા બારામાય બોદ્યો વાતો ǖુમહાન આખી
દેઅરʍ.

8 ચ્યાલ માયે યાહાટʍ ǖુમહેપાય દોવાડયો કા, ǖુમહાન માǟુમઓએ
કાઆમા કેહેકેન હેજ,ેએને તો ǖુમહાન મા બોરહામાય મજǛુત કોઅય
હોકે.

9એને ચ્યાઆરે ઉનેɶસǝુસાલબી દોવાડજહેે,જો ɵવƈાસયોગ્યએને
ɵપ્રય ɵવસ્વાસી બાહા એને ǖુમહે ગાવામાઅને હેય, ચ્યા ǖુમહાનઆમહે
બારામાય બોદ્યો વાતો આખી.

10 અɳરસ્તǐુર્સ મા આરે કૈદʍ હેય, એને માકʤ જો બારનાબાસા
બાહા લાગહે, સલામઆખહે,આંયજાંઅતાહાંવ કા ǖુમહાન પેલ્લાજ
માકાર્ બારામાય આ˵ાહા, કા તો જોવે ǖુમહેપાય યેય તે ચ્યા હારેકોય
આવકાર કોઅજા.

11એને ઈǤુŤાલ લોક Ǟુસ્તસઆખતેહે, ǖુમહાન સલામઆખહે,
ǤુƂત ઓઅલા યહૂદʍ ɵવસ્વાસ્યાહા માઅને કેવળ યા તીન માટડા હેય
Ťા પોરમેહેરા રાŤાહાટʍ કામ કોઅનારા હાંગાત્યો સેવક હેય, એને
યાહાકોય માન બોજ ɳદલાસો ɵમળલો હેય.

12 ઇપફ્રાસ જો ǖુમહે ગાવામાઅને એને ɶખ્રસ્ત ઈǤુ સેવક હેય,
ǖુમહાન સલામ આખહે. તો ǖુમહેહાટʍ લાગણી થી પ્રાથર્ના કોઅહે,
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કા ǖુમા બોદʍ વાતહેમાય પોરમેહેરા ઇચ્છા ǚુરʍરʍતે ǚુરʍ કોઅરાહાટʍ
મજǛુત બોની રોય.

13આંય ચ્યા સાક્ષી હેતાંવ, તો તે ǖુમહેહાટʍ એને લાવɳદɳકયા એને
ɴહયરાપોલીસ શેહેરામાય રોનારા લોકહાહાટʍ બોજ મેઅનાત કોઅહે.

14 ɵપ્રય ડાકટાર ǟુકા એને દેમાસ ǖુમહાન સલામઆખતાહા.
15 લાવɳદɳકયા શેહેરામાય રોનારા ɵવસ્વાસ્યાહાન સલામ એને

Ǚુમફાસ એને ચ્યે ગોઓ બેગી ઓઅનારʍ મંડળʌલ સલામઆખજ.ે
16એને જોવે ઈ પત્ર ǖુમહે મંડળʌમાય વાચલા જાય, તોવે એહેકેન

કોઅજા કા લાવɳદɳકયા શેહેરા મંડળʌમાય બી વાચાહાટʍ દેજા,એને તી
લાવɳદɳકયા મંડળʌ માઅને યેનલા પત્ર ચ્યાલ ǖુમાબી વાચજા.

17એને અરɶખ˾ǚુસાલ આખજા, કા જંી સેવા પ્રǜુમાંય ǖુલ દેનલી
હેય તીલ હાચવીન ǚુરʍ કોઅજ.ે

18આંય પાઉલ, ǖુમહાન સલામ આખાહાટʍ યા પત્રામાય આંય મા
આથાકોય લોખી ɳરઅલો હેય,એને યાદ કોઅજા કા આંય કૈદʍ હેતાંવ,
એને માંહાટʍ પ્રાથર્ના કોઅજા, એને ǖુમહેવોય પોરમેહેરા સદા મોયા
ઓઅતી રોય. આમેન.
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